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Méttekio:

Malsnimer:

DVALARLEYFI A GRUNDVELLI VISTRADNINGAR (AU PAIR)
UMSOKN UM FYRSTA LEYFI

) Vinsamlegast vandadu umsoknina og gaettu pess ad skrifa undir hana.
Ofullnaegjandi umsdkn getur valdio pvi ad afgreidslan tefst eda ad umsokn verdi synjao.

Umsakjandi
Aritunarskyldir umsakjendur mega ekki vera & landinu pegar sétt er um leyfio. Umsakjendur sem eru ekki aritunarskyldir mega
vera 4 landinu pegar sott er um og medan pad er i vinnslu svo lengi sem dritunarfrelsi varir.

Fullt nafn

Faeoingardagur (dd.mm.yy)

Fyrir hvern er umsoknareydubladia?

Eydubladio er atlaél einstaklingum & aldrinum 18 til 25 ara
sem vilja koma til Islands og starfa sem au pair a heimili
fiolskyldu sem umsakjandi hefur ekki fjdlskyldutengsl vid.

Umsakjandi getur ekki sott um fyrir 18 dra afmalisdaginn
sinn né eftir 25 dra afmalidaginn sinn.

Sérstok skilyroi dvalarleyfis

Dvalarleyfi & grundvelli vistraoningar er hugsad sem
menningarskipti par sem umsakjandi fer vasapening i
skiptum fyrir barnagaslu og létt heimilisstorf.

Oheimilt er ad vinna meir en 30 tima & viku. Einnig er 6heimilt
a0 vinna meiri vinnu p6 svo greitt sé fyrir pad.

Haegt ad endurnyja leyfio einu sinni.

Hvada gogn purfa ad fylgja med fyrstu umsokn?
Upplysingar um naudsynleg fylgigdgn umsokna og krofur
til skjala er ad finna & heimasidu Utlendingastofnunar.
Mikilveegt er ad kynna sér upplysingarnar vel. Einnig er haegt
a0 styojast vid gatlistann aftast & pessu eydubladi.

Hvernig er umsokn logd fram?
Umsoknir er adeins haegt ad leggja fram & pappirsformi.

Peim mé skila { par til gerdan péstkassa { anddyri Utlendinga-
stofnunar a0 Dalvegi 18 i Kdpavogi eda med pvi ad senda
umsokn i bréfpésti & sama heimilisfang. Adur en pad er gert
er naudsynlegt ad greida fyrir umsokn med millifaerslu i banka
og bparf greidslukvittun ad fylgja umsokn til stadfestingar.
Ogreidd umsaékn verdur endursend umsakjanda.

Einnig er haegt a0 leggjainn umsokn og greida fyrir i afgreidsiu
Utlendingastofnunar eda hja embattum syslumanna utan
hofudborgarsvaoisins.

Vinnsla umsoknar

Pad er & abyrgd umsakjanda ad leggja fram fullnzgjandi
gogn med umsokn. Ef fullnegjandi gogn berast ekki getur
bad leitt til pess ad afgreidsla umsoknar tefjist eda ad
umsokninni verdi synjad.

Ekki er lagt mat & umsokn og fylgigogn vid méttoku og
skraningu umsoknar. Utlendingastofnun hefur samband
vio umsakjanda eda umbodsmann ef frekari gogn eda
upplysingar vantar fyrir vinnslu umsoknar.

Upplysingar um afgreidslutima umsékna ma finna & heima-
siou Utlendingastofnunar.
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1. Tengsl vid island eda dnnur Schengen riki

Ef umsokn pinni er synjad og pu ert 4 islandi, pa ber Utlendingastofnun ad visa pér & brott til heimalands. | akvérdun um
brottvisun er almennt veittur frestur til ad yfirgefa landio. Yfirgefi folk ekki landid innan frestsins virkjast endurkomubann sem
gildir ad jafnadi & 6llu Schengen-svadinu. Hér med er pér gefio faeri & ad veita upplysingar, sem geta haft pydingu vio akvordun um
brottvisun, og koma ad andmalum vegna slikrar akvordunar. Ef pa fyllir ekki at pennan hluta umséknareyoubladsins verour litio
svo & a0 pu andmaeelir pvi ekki ad pér verdi brottvisad ef umsdkn pinni verdur synjad. Veroi breytingar a adsteedum pinum eftir ad
umsoknin var 16gd fram, er mikilvagt ad pa upplysir Utlendingastofnun hid fyrsta svo hagt sé ad taka mid af pvi.

Hefur pa einhver tengsl vid Island eda dnnur riki innan Schengen-svadisins? ‘ O ‘Jé ‘ O ‘ Nei

Ef j4, hvada tengs|?

Veeri bad 6sanngjorn radstofun gagnvart pér eda 60rum adstandendum pinum ef pér yroi visad fra
Islandi og fengir bann vio pvi ad koma aftur inn & Schengen-svadid?

O Ja [(J  Nei

Ef ja, hvada dstedur?

2. Ums&kjandi nanar

Eiginnafn

Kenninafn

Fyrri nofn (ef vio 4)

Kyn (eins og i vegabréfi) Hjiskaparstada
(J Kona (J | Sambio (O | Gift(ur)
O Karl O | Ogift(ur) O | Ekkja/ekkill
(J | Kynsegin/annad (J | Skilin(n) a6 bordi og s&ng (J | Logskilin(n)

Faedingarstadur

Faedingarland

Nuverandi rikisfang/rikisfong

Er annad foreldri pitt eda baedi med islenskt rikisfang? O Ja O Nei

Heimilisfang, netfang og simanimer i heimalandi
Upplysingarnar verda notadar til ad hafa samband vio umsakjanda, og pvi mikilveegt ad per séu réttar. Ef upplysingarnar breytast
a medan umsokn er til vinnslu skal pad tilkynnt til Utlendingastofnunar & netfangiod utl@utl.is

Heimilisfang

Postniimer og stadur
Land

Simanumer

Netfang

: UTLENDINGASTOFNUN utl@utlis | www.utl.is
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Heimilisfang og simaniimer 4 islandi
Skilyroi fyrir Gtgafu dvalarleyfis er ad umsakjandi hafi tilkynnt um dvalarstad sinn hér a landi. Uppgefid heimilisfang verdur skrao
sem l6gheimili umsakjanda hjé Pj6dskré islands. Upplysingarnar verda einnig notadar til ad hafa samband vid umsakjanda og pvi
mikilvagt ad par séu réttar. Ef upplysingarnar breytast 4 medan umsakn er til vinnslu skal pad tilkynnt til Utlendingastofnunar &
netfangid utl@utl.is. Eftir ad leyfi hefur verid Gtgefid tilkynnast breytingar & heimilisfangi til Pjédskrér islands.

(ef vio 4)

Heimilisfang og ibadarnimer

Péstniimer og stadur

Simandimer

| Heimilisfang liggur ekki fyrir. Tilkynning um dvalarstad 1690 fram eftir komu til landsins (t.d. vid myndatoku).

Biiseta erlendis

Hvar hefur pu verid basett(ur) sidastlidin 5 &r?

Land Dags. fra (dd.mm.aa.) Dags. til (dd.mm.aa.)

1

2

3

4

5

6
Biiseta 4 islandi
Hvenar &tlar pti ad koma til islands? Tilgreinid dagsetningu (dd.mm.a4.)

(J | Erkomin(n) til landsins Hvenar komstu? (dd.mm.4a.)
Hefur pii einhvern tima sétt um vegabréfsritun til islands? O Ja (J | Nei
Hefur pa 4dur sétt um dvalarleyfi 4 islandi? 0O Ja ] | Nei
Hefur ba verid 4 Islandi 4dur? Ef ja, hvenar og hve lengi? (Ef pig vantar rymi , ,
fyrir frekari upplysingar vinsamlegast nytid hluta 10 i eydubladinu). O | LI

4. Maki umsakjanda

Vistraoningarleyfi veitir ekki rétt til fjolskyldusameiningar.

Eiginnafn

Kenninafn

Fyrri nofn (ef vio 4)

Kennitala / fadingardagur

UT
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Rikisfang Netfang

Dags. skraningar sambuoar

Dags. hjuskapar (dd.mm.&a.) (dd.mm.44.)

5. Bdrn umszkjanda 18 ara og yngri

Vistradningarleyfi veitir ekki rétt til fjolskyldusameiningar.

O  Aekki born 18 dra og yngri
Kyn (eins og i vegabréfi) grist’);:]ndi??
N Feedingard. -
Eiginnafn (dd.mm.&4.) HMBEE Drengur | Stilka sgruln/ Ja | Nei
annad
. O O 0O 00
. O O 0O 00
) O O 0O 00
4 O O 0O OO
. O O 0 0O 0
X O O 0O OO0

6. Foreldrar ums®kjanda

Vistraoningarleyfi veitir ekki rétt til fjolskyldusameiningar.

Foreldri 1

Kyn (eins og i vegabréfi) (J Karl (J | Kona (OJ | Kynsegin/annad

Eiginnafn

Kenninafn

Fyrri nofn (ef vio 4)

Faeoingardagur (dd.mm.aa.)

Dénardagur, ef vio a
(dd.mm.&a.)

Rikisfang

Heimilisfang

Postnimer og stadur

Land

Foreldri 2

Kyn (eins og i vegabréfi) (J Karl (J | Kona (0 | Kynsegin/annad

Eiginnafn

Kenninafn

Fyrri nofn (ef vio a)

UT UTLENDINGASTOFNUN utl@utlis | www.utl.is
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Faeodingardagur (dd.mm.aa.)

Danardagur, ef vid &
(dd.mm.aa.)

Rikisfang

Heimilisfang

Péstnimer og stadur

Land

7. Vistfjdlskylda og vistradning 4 islandi

Vistfjblskylda

Eiginnafn Kenninafn

Kennitala

Rikisfang

Nanari upplysingar

Hvers vegna langar big ad koma til islands i vistradningu (vera au pair)?

Hvernig komst pi i samband vid vistfjélskyldu?

Hvers vegna valdir p0 pessa vistfjdlskyldu?

3 j UT UTLENDINGASTOFNUN

DIRECTORATE OF IMMIGRATION
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Pekktir pu vistjolskylduna adur en pu séttir um dvalarleyfio?

8. Tungumalakunnatta og menntun

Tungumalakunnatta

Maourmal

Onnur tungumél

Menntunarstig
Merktu vio allt sem vio &, en adeins menntun sem er lokio.

[(J | Engin eda minna en grunnskdli

(J | Grunnskli Utskriftarar:
(O | Framhaldsskoli Utskriftarar:
(J | Framhaldsskoli, viobotarstig Utskriftarar:
[(J | Haskéli, minna en BA/BS grada Utskritarar:
(J | Haskoli, BA/BS grada Utskriftarar:
[ | Héskoli, mastersgréda Utskriftarar:
(J | Héskali, doktorsgrada Utskriftarar:

Namssvido hastu menntunar
Merktu adeins vio einn valkost.

(J | Almennt ndm (3 Upplysinga- og samskiptatekni

(J | Menntun (J | Verkfreoi, framleidsla og mannvirkjagerd

(J | Listir og hugvisindi (J  Landbanadur, skdgrekt, fiskveidar og dyralekningar
(J | Félagsvisindi, bladamennska og upplysingafradi (J | Heilbrigdi

(J | Vioskipti, stjornun og l6gfraeoi (O | Velferd

(J  Raunvisindi, sterdfredi og tolfredi (J  Pjénusta

9. Sakaferill

A. Hefur pi sztt sektum eda fangelsisrefsingum?
(O  Nei
O Ja

UT UTLENDINGASTOFNUN utl@utlis | www.utl.is
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Ef ja, fyrir hvada brot?

i hvada landi? Hvenar?

Hver var refsingin?

B. Hefur pi stodu grunads manns i logreglurannsékn?

(3O  Nei
g Ja
Ef ja, fyrir hvada brot?

i hvada landi? Hvenar?

C. Hefur pu fengid endurkomubann inn & Schengen svaedio?

(3  Nei
g Ja Ef ja, i hvada landi?

Er bannid enn i gildi?

(J  Nei Ef nei, hvenar var pad i gildi?

(O Ja Ef j, hvenr rennur bannnid Gt?

10. Vidbaotarupplysingar

Ef pa hefur frekari upplysingar sem mali skipta vardandi umsoknina vinsamlegast komdu peim & framfari hér.

Aritanir

Ert bt me0 gilda ritun inn & Schengen-sva0i0? O Ja (J Nei

Ef ja, hver er gildistimi aritunarinnar?

UT UTLENDINGASTOFNUN utl@utlis | www.utl.is

DIRECTORATE OF IMMIGRATION
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A adeins vid um pa sem eru ekki staddir & [slandi. Ef ba parft vegabréfsaritun til ad ferdast til islands tilgreindu pa i hvada landi/
borg pa myndir helst vilja s&kja aritunina. Island er p6 ekki med fyrirsvar alls stadar og geetir pui purft ad sakja dritunina i annad
land en pu byro i.

12. Umbodsmadur

Umsakjandi parf adeins ad fylla it pennan 1id umséknar vilji hann hafa umbodsmann.
Adeins einn einstaklingur eda 6gadili getur verid umbodsmadur hverju sinni. Oski umsakjandi eftir ad fella umbod nidur eda
skra nyjan umbodsmann skal hann tilkynna Utlendingastofnun pad skriflega 4&samt nyju umbodi.

Upplysingar um umbodsmann
Nafn

Kennitala/feedingardagur
Heimilisfang

Simanamer

Netfang

Oryggistala*

’_*_Velja barf fjbgurra stafa dryggistdlu sem gefa verdur upp til ad fa upplysingar um mal umsakjanda hjé Utlendingastofnun.
Oryggistoluna parf ad medhondla likt og lykilord og skal hiin adeins vera & vitordi peirra er malio varoar.

13. Mundir pa eftir 6llu?

Utlendingastofnun malir med pvi ad pa notir gatlistann hér ad nedan til ad kanna hvort umséknin sé fullnzgjandi.

Gatlisti umszkjanda
Greidslukvittun (ef umsdkn verdur postlégd eda skilad i postkassann ad Dalvegi 18 og pvi greitt fyrir hana i banka).
Passamynd (35 mm x 45 mm).

Ljdsrit vegabréfs (personusida og rithandarsynishorn). Gildistimi skal vera minnst 90 dagar umfram gildistima
dvalarleyfis.

Sjiikratrygging sem gildir i 6 manudi, ad lagmarki 2.000.000 kr. (frd tryggingafélagi med starfsleyfi  islandi).

Framfarslugogn fra vistfjdlskyldu sem syna fram & Iégmarksframfaarslu. Upplysingar um upphao framfarsiu og hvada
gogn geta synt fram & trygga framferslu er ad finna & heimasiou Utlendingastofnunar, www.utl.is.

Afrit af vistradningasamningi. Samningurinn parf a0 vera undirritadur af umsakjanda og vistfjdlskyldu. Athugid ad
undirskrift umsakjanda parf ad vera i samraemi vid undirskrift & vegabréfi umsakjanda.

O
O
O
O
O
O

O

Umsakjandi hefur skrifad undir umséknina.

Eg 6ska eftir ad samskipti Utlendingastofnunar vid mig séu i gegnum:
(O | Tolvupést (O  Hefdbundinn bréfpdst

UT UTLENDINGASTOFNUN utl@utlis | www.utl.is
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14. Dagsetning og undirskrift

Utlendingastofnun kann ad afla frekari upplysinga um big hj4 innlendum og/eda erlendum adilum sé pad naudsynlegt vegna
umséknarinnar til pess ad tryggja ad upplysingar séu réttar og/eda sannreyna gildi vottorda. Avallt er gatt ad 16gum um
persénuvernd og vinnslu persénuupplysinga nr. 90/2018 vid upplysingadflun. Utlendingastofnunun, karunefnd Gtlendingamala,
Pj6dskrd islands, barnaverndaryfirvéldum og légreglu er heimil vinnsla og midlun persénuupplysinga samkvamt nanari
fyrirmalum i l6gum um Gtlendinga og I6gum um persénuvernd og vinnslu persénuupplysinga. Somu adilum er auk pess heimilt
a0 afla upplysinga hja skattayfirvoldum, Vinnumalastofnun og félagspjonustu sveitarfélaga til pess ad tryggja ad dvol pin sé l6gleg.

Verdi dvalarleyfi veitt &framsendir Utlendingastofnun upplysingar til Pjédskrar islands sem eru naudsynlegar vegna skraningar i
bj6Oskra.

Upplysingar um big kunna a0 vera notadar vio vinnslu seinni umsokna og/eda umsodkna fjolskyldumeolima til ad tryggja ad
upplysingar séu réttar. A gildistima dvalarleyfis kann Utlendingastofnun ad taka gogn pin til skodunar berist upplysingar um
breyttar adstaeour eda gildi gagna. Rangar eda villandi upplysingar geta leitt til synjunar dvalarleyfis, afturkdllunar og hugsanlega

brottvisunar. Réng upplysingagjof til Utlendingastofnunar er brot 4 [dgum um Gtlendinga og refsiverd samkvamt almennum
hegningarlégum nr. 19/1940.

Personuverndarstefnu Utlendingastofnunar ma nélgast & vef stofnunarinnar.

Umsakjendur sem flytja il {slands fra tilteknum rikjum purfa ad gangast undir leknisskodun innan tveggja vikna fra komu til
landsins i samraemi vid 16g og fyrirmali Landlaeknisembaettis. Ef pi ferd ekki i leknisskodun verdur dvalarleyfi ekki gefio Gt.

Eg stadfesti ad ég hef lesid ofangreindar upplysingar og ad allar upplysingar sem ég hef gefid vegna umsoknar um
dvalarleyfi eru sannar og réttar.

O

Eg sampykki ad gangast undir lzknisskodun innan tveggja vikna fra komu til landsins i samremi vid gildandi ldg
og fyrirmzli heilbrigdisyfirvalda, ef vid a.

Stadur, dagsetning og undirskrift umskjanda
Stadur

Dagsetning

Undirskrift umsakjanda

Hver fyllti umséknina ut?

(J | Umsakjandi

(J | Umbodsmadur

(J Annar Ef annar, hver?

Tengsl vid umsakjanda
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